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No 126.)BILL. [86

Acte p9.u.tendre tevingt-trois Victori.,capire trente-
trois '"relatiffiauxi'npgms.dassn. a.no contretilo:Nuetone
incorporkes dans les limites de cette provhice," aux com-
pagnies d'assurance maritime noa icorporées dans les limitLCs
de cette province. et pour amender d'ailleurs le dit acte.

CONSlDERAINT qu'il est. exp6dient d'amender l'acte ei.de6sous mentionné
et de le rendre applicable aux compagnies d'assurance naritimn non incor.

p.orées pir statut en force n cette provice ; à ces cases,'Sa Majesté, par et
' e l'a.vi et du consentement du Conseil Législatif et du l'Assemblée Lgis-

5 istive du Canada, c6edte e.c qu.i suit :

1. Depuis et après le jour de 186 , il ne såra permis à aucune compa-
gnie d'a aurance maritimenon incorporCe par statutàdecette provinoe, ou de l'une
os l'autre des ci-devant provinces du liait ou du Ba"-Canuda, de se cbarger
d'aucun risque, ou de t.ransiger aucune affaire d'assurance d'une nature quel-

10 conque dans cette province, sans avoir préal blement obtenu du ministre
des tioances un permis à c2±te fin; et l'acto pist6 en la viugt.troisième année
du règae de Sa Mijesté, chapitre trente-trois, intitul6 .icî rc11elatce co»a.

iagtics d'assurance contre lc feu non ù,orporis dUns les limitrs le cette
province, tel qu'ameudé par l'ato passé en la vingt«ixiè:n n anée du règne

t5 de Sa uijesté, chapitre quarante-trois, intitulé; Atct pour awi>-ader l'acte
,re!tif ux compagnies d'assurance ccnitre le i euon inicorporées dans lee
limites de ceit province, tel qu'amendG par la présent nete, s'é:endront
[excepté seculemont quant à l'époque avant laquelle la cotupagnie doit
obtenir un permis] êt toute telle compagnie d'assurance. maritime comme

20 si les mots " ou compagnio d'assurance umaritime " avaient ét6 insérés
dans les dits actos après compagnie d'assmurance contre le feu," chaque
fois que es derniers s'y rmnoontrent: et les muots 'cornpagnie," I' com-
pagnie d'assurance," ou (Icompagne d'assuranco contre le fieu" dans les
d·ts cotes seront interprétés comme comprenant aussi. bien les compagnies

25 d'assurance maritime que les compngnies d'assurmnoe contre le feu; et les
mots .' compas:nie d'asaranco maritime " dans le présent acte comprendront
ôite cupagnie, société osasociationd'assuranc maritime, incorporée ou
an, autren que celles incorgofre ar: ststüt de cette province, ou de la ci-

dev'ant province du Raut ou:dzBas-tanada.

L92. I sections deux et trois o lIaote en premier litu eit sont abrogéo,
é les suivantes y sont substituge5 :-e

2. Le ministre des finanoce de cette province tétettra ce Permis, comrne
susdit, aussit6t qu'on>lii aurPfanii dae preuve suflisante qq la compagnie
ou agent qui l. requiert, aurao; pla&6mendébenture!s da gou7ernement pro-
vincial, payables t môlne lt ou dans le fonds4iosolidó a'em-
prunt muni-ipal, ou en actionsdiifate u,plisiers bang eic ieror -es de cette
p'rovince, la somme de cinq usnf. 6:illepiistros, ensenble at 'un état qui
devra être déposé dans les i burca du di .,inistî des fioances,
indiquant cou meut la dit& sniie.de4ninquante mille piastres est formée,

40 l~que 6.a:t sest vériE6 sous lI se:;end a 'agent de i: compaguie qui deman-
dera le dit Tfrmis, et *era dnTdu certificat du gérant ou principal ofli-
cier dg nuelqe banque oubadquesW icorporéeb do cette piovirnce, constatant

iq fos dit% dots, oomme såsdeavsdjloinr montant, ont 6té dépos6s par telle



oaiq0 «oQ uueItOnt été kc, eti aetioige dia etpi1al delogm; 'ci tfle
dp8t et cautionuernent pourront 4etre c; aurn ootqugé vw proEt de Se Ma-

josI6> dans le eue où 11 Companieî ou 1'igcu, ai~ir~ ucune dem conditions ci-

'3. Loraque la eoinpûý* doxn.4<ct tel p"rmifi, staureempfflieS,
i9loOwporée dioueIC leiptf à ëi Pxat@.IUni d'Ainrique, cuqu'clIe y mura mo,

bumuo prinroipi>, IWiaoiiýt que ott-06 cMpQgni Idwwia dôpôe8r;<o=Mè 51 4kstL
et~ faw) la Bect.iqu pe6dnte, LtaT dt deux ece'p initk -piuee.>-
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